08/08/1886, Torhout, [Pauline Bruneel] (= Moeder Pauline) aan [Guido Gezelle] 1

[...]klooster het religieuse kleed gedregen heeft, en het klooster heeft verlaten! voor zieklykheid, gelief het haar
te zeggen.

Aanveerd Mynheer De Onderpastor de uitdrukking my[nJer eerbied

Uwe [ootmoedige] dienares

Moeder Pauline

Thourout 8 8 1886

1 De zuster die het klooster verliet was zuster Anscharia of Rosalie Depuydt.
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ID Gezellearchief

Bibliotheekrecord

Inhoud

Incipit

[Bruneel, Pauline]

[Gezelle, Guido]

08/08/1886

Torhout (Torhout)

Adressaat gereconstrueerd op basis van contextuele gegevens.

Adressaat gereconstrueerd op basis van contextuele gegevens.

1 enkel vel, 103 mm x 133 mm
papier, wit, vierkant geruit (groot)

papiersoort: 2 zijden beschreven, inkt
fragment: bovenkant van vel ontbreekt

op zijde 2 links: taalkundige notities (inkt, verticaal, hand G.G.)

Belgié
Brugge

Guido Gezellearchief

3586, ontschoeien

https://anet.be/desktop/gga/nl/opacgga/nr=tg:gga_6.16343

klooster het religieuse kleed
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Tekstsoort brief

Talen Nederlands

Gevolgde codeerpraktijk

De tekst werd diplomatisch getranscribeerd, en aangevuld met een editoriale laag.

De oorspronkelijke tekst werd ongewijzigd getranscribeerd; alleen typografische regeleindes en afbrekingstekens, en niet-
betekenisvolle witruimte werden genormaliseerd.

Auteursingrepen in de tekst (toevoegingen, schrappingen), en latere redactie-ingrepen (schrappingen, toevoegingen, taalkundige
notities) door de lezer werden overgenomen en expliciet gemarkeerd.

Voor een aantal tekstfenomenen werden naast de oorspronkelijke vorm ook editeursingrepen opgenomen in de transcriptie:
oplossingen voor niet-gangbare afkortingen en correcties voor manifeste fouten. Daarnaast bevat de transcriptie editeursingrepen
ter verbetering van de leesbaarheid (toevoegingen, reconstructies) of ter motivering van transcriptie-beslissingen (aanduiding van

onzekere lezingen, weglating van onleesbare tekst). Alle editeursingrepen worden expliciet gemarkeerd.
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